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Opgroeien
met donkere
vermoedens

In De maarschalk trekt
Zora del Buono de geheimen
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Niemand ontkomtaan het onheil. De West-Euro-
pese babyboomers en daaropvolgende generaties
dachten wellicht dat alles goed was, zij glipten
ertussendoor, maar als hen een epidemie of oor-
log treft, denken ze niet meer zo lichtzinnig over
de dood, dan zien ze hoe hun vaders en zonen en
broers lijden en smeken, en monsters worden, en
moeten ze later met de verminkten zien te leren
leven, die ‘psychische schervenhoopjes met hun
shellshock en hun onbetrouwbare geheugens’.
et is 1980. Zora del Buono, geboren Ostan,
84 jaar, weggestopt in een Joegoslavisch bejaar-
denhuis met wanstaltige ‘afwasbare, pisgele
muren, praat in haar hoofd tegen een afwezige,
jonge verpleegster. Wat haar kwelt is haar gewe-
ten, want hoewel ze tijdens de Tweede Wereld-
oorlog als partizanenhulpje en Tito-fan tegen het
fascisme in opstand kwam en nu om alle doden
Jjammert, is ze aan die doden zelf enigszins mede-
plichtig. Haar kleindochter, de in 1962 in Zwit-
serland geboren schrijfster Zora del Buono (Zora
senior veranderde de d in een D, de kleine letter
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—

was een overblijfsel van de landadel
waar zij en haar man als rascom-
munisten niet mee geassocieerd
wilden worden) schrijft in de pro-
loog van haar imponerende fami-
liegeschiedenis en derde roman De
maarschalk al over een bepaalde
‘gebeurtenis’, over ‘onze doden’ en
dat ze zeker weet tot een ongeluks-
familie te behoren. ‘We groeiden op
met donkere vermoedens.

‘Wat volgt is een haarscherp en
veelkantig portret van de matri-

Vertaald door Michel arch van de familie en hoe het alle-
Bolwerk. Meulenhoff, maal zo ver heeft kunnen komen.
335 blz. Del Buono beschrijft haar groot-

moeder als geestdriftige, koppige
en jaloerse aanvoerder, de ‘onge-
kroonde regentes’ van vier broers
en drie zonen, een moeder zonder moederge-
voelens die haar kinderen nummert en een nau-
welijks verholen voorliefde heeft voor ‘nummer
2’. Een fanatieke commandante, pittig maar niet
hateljjk, die kotst van de aanhankelijkheid die
van vrouwen wordt verwacht en die weet dat je
soms moet manipuleren om te krijgen wat je wil:
‘(...) vrouwen, daarvan was Zora overtuigd, logen
meer dan mannen, omdat hun de macht werd
ontzegd en ze die moesten compenseren, wat ze
deden door oneerlijk te zijn. Een vrouw als een
maarschalk, wier strijdlust net iets helderder
lijkt te schijnen dan dat van de mensen om haar
heen: ‘Het was een voortdurende gloed van bin-
nenuit, ze gloeide zelfs wanneer ze zich onbeke-
ken waande, alsof ze erop gebrand was iets heel
groots te verrichten’

Met stappen van één, twee, drie jaar struinen
we door de eerste helft van de twintigste eeuw.
Van Zora’s landelijke geboorteplek Bovec in Slo-
venié en het Isonzodal, waar de door gifgasaan-
vallen veroorzaakte dood van tienduizend solda-
ten uit de Eerste Wereldoorlog nog in de lucht
hangt, naar het Italiaanse Bari, waar zij en haar
man, rontgenarts Pietro del Buono, een giganti-
sche villalaten bouwen; een palazzo, 23 kamers,
negen badkamers, in de hal een kroonluchter uit
Milaan. Er hangt een eigenaardige stemming
over Europa, ‘als een steeds dichter wordend, kle-
verig spinnenweb’. De oorlog is telkens de groot-
ste antagonist, eentje die zich onder het bewind
van duce Mussolini steeds verder opdringt en die
Zora naar de echte maarschalk leidt: partiza-
nenleider Josip Broz Tito. Voor hem zou ze alles
wel op willen geven. Communisme is aristocratie

Zora wordt van

al die verschillende
blikrichtingen

een completer mens

Dit artikel is uitsluitend voor intern gebruik binnen: LannooMeulenhoff BV


https://www.mediainfogroep.nl/

@0 media e o o

info
« groep

Publicatie : de Groene Amsterdammer
Regio :Nederland Pagina : 68

Datum
cm2

:02 jun 2022
1834

Frequentie: wekelijks do AVE

-€4916,00 Oplage:25.223

voor iedereen, verkondigt ze telkens, en lang kun-
nen zij en Pietro een bourgeois leven en felle poli-
tieke overtuigingen onder één dak verenigen, tot
de gebeurtenis, een dodelijke overval met een par-
tizanenpistool waarbij ze direct betrokken zijn.

In waaierende volzinnen en opsommende
beschrijvingen worden veldslagen, achterbakse
dienstmeisjes, jeugdvrienden, kouwelijke tan-
tes en verbannen politici opgevoerd, allemaal
levensecht. Pietro’s studievriendin Emmi Bloch
bijvoorbeeld, heeft een ‘vogeltjesimago’, loopt
‘met verlichte tred, niet zwevend, niet huppelend,
niet trippelend, eerder huppend, alsof ze zich elk
moment kan gaan afzetten om met de eerstvol-
gende windvlaag op te stijgen naar de rookgrij-
ze Berlijnse hemel’. De hoofdstukken wisselen in
perspectief, we zijn met Pietro in Berlijn, met een
broerin de bergen, met een schoondochter in een
communistisch vluchtelingenkamp in Egypte,
waar kleding wordt bewaard in oude explosie-
venkisten. Ook Zora wordt van al die verschil-
lende blikrichtingen een echter, completer mens.
En hoewel je je aandacht scherp moet houden
bij al die figuren met hun gewoontes en trauma’s
maakt de grondige research die Del Buono moet
hebben gedaan de roman op veel plekken juist
lichter. Het is ook grappig dat Louis Armstrong
vanaf 1940 Luigi Fortebraccio moet heten, dat
Mickey Mouse Topo Michele wordt en dat Zora
en haar vrienden de feestdag die Mussolini instelt
voor de meest vruchtbare vrouwen, die veertien
of meer zonen baarden, de fokshow noemen.

Langzaam en pijnlijk wordt de ontheemding
van de familie Ostan-Buono duidelijk. ‘Tedereen
was de controle over zijn leven kwijt, zoals altijd
in een oorlog’, wordt geschreven over een groep
vluchtelingen die Pietro in zijn praktijk behan-
delt, maar een paar jaar later worden de Del
Buono’s zelf vreemden in hun oude omgeving.
Hoewel het nergens letterlijk geschreven staat,
kun je in deze roman een nauwgezette ontleding
lezen van de telkens nog actuele vraag wat de
Europese identiteit eigenlijk inhoudt. Waardoor
wordt die omlijnd - door alle plekken waar een
mens thuis is, of alle plekken waar een mens van-
daan is gejaagd? Wordt het antwoord door gren-
zen bepaald? Als je, net als Zora’s opportunisti-
sche broertje Nino, eerst voor de vijand en dan
voor de overwinnaar vecht, ben je dan heel laf of
heel moedig? En dat Zora in haar leven opeen-
volgend vijfverschillende paspoorten bezat, wat
zegt dat over wie ze was?

Ondanks de angst van haar familieleden voor
‘wraakacties’ vanuit Zuid-Itali€ voelde Zora del
Buono junior als schrijver en ‘ertussendoor
geglipte’ de verantwoordelijkheid om alle don-
kere vermoedens en oude familiegeheimen eens
in het licht te trekken, en onderzocht ze waar al
decennialang over werd gezwegen. Het resul-
taat, dit boek, werkt als een oproep aan ieder-
een die ook leeft met zulke vermoedens om het-
zelfde te doen, nu het nog kan. In het beste geval
levert het, zoals in De maarschalk, wervelende en
scherpzinnige literatuur op. m
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